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Attributes

Name: CHADWICK & TREFETHEN MTM BROADHEAD BOX - HOLDS 16 FIXED OR MECH.
Manufacturer: CHADWICK & TREFETHEN
Product no.: 250205659
Mfr. No.: BH16
Delivery weight: 0.138kg
Shipping height: 74mm
Shipping width: 135mm
Shipping length: 124mm
UPC: 026057851167

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die MTM Broadhead Box
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der MTM Broadhead Box! Diese Box ist so konzipiert, dass sie 16 feste oder
mechanische Broadheads sicher aufbewahrt. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass die Box außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrt wird.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie die Box an einem trockenen, kühlen Ort, um Materialverschleiß zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung
Verwenden Sie beim Umgang mit der Box immer Schutzhandschuhe, um Verletzungen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Klingen der Broadheads nicht freiliegen, wenn Sie die Box öffnen oder
schließen.
Halten Sie die Box geschlossen, wenn sie nicht verwendet wird, um Unfälle zu vermeiden.
Lassen Sie die Box nicht fallen oder stoßen, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Öffnen der Box:1.

Drücken Sie vorsichtig auf die Verriegelung, um die Box zu öffnen.
Heben Sie den Deckel vorsichtig an.

Einlegen der Broadheads:2.

Platzieren Sie die Broadheads in die vorgesehenen Fächer.
Stellen Sie sicher, dass die Klingen sicher in den Fächern sitzen.

Schließen der Box:3.

Senken Sie den Deckel vorsichtig ab.
Drücken Sie die Verriegelung, bis Sie ein Klicken hören.

Überprüfung:4.

Stellen Sie sicher, dass die Box sicher verschlossen ist, bevor Sie sie lagern oder transportieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Box gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Entfernen Sie alle Inhalte, bevor Sie die Box entsorgen.
Wenn die Box beschädigt ist, entsorgen Sie sie sicher, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu Ihrer MTM Broadhead Box wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den



Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



MTM Broadhead Box Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the MTM Broadhead Box, designed to securely hold 16 fixed or mechanical broadheads.
This guide provides essential safety instructions to ensure safe usage and compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR). Please read this manual thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose.
Keep the box out of reach of children to prevent accidental injury.
Regularly inspect the box for any signs of damage or wear.
Do not use the box if it is damaged or if any components are missing.
Store the box in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle broadheads with care to avoid cuts or punctures.
Ensure the broadheads are securely fastened in the box before transporting.
Avoid placing heavy items on top of the box to prevent deformation.
Do not attempt to modify the box or its components.
If using the box in outdoor settings, ensure it is secured to prevent it from being blown away or damaged.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Box:1.

Carefully remove the MTM Broadhead Box from its packaging.
Inspect the box for any visible damage or missing parts.

Loading Broadheads:2.

Open the box by lifting the lid.
Place each broadhead into the designated compartment, ensuring they are securely positioned.
Close the lid firmly to ensure the contents are contained.

Transporting the Box:3.

When transporting the box, hold it securely by the handle.
Avoid dropping or throwing the box, as this may cause damage to the broadheads or the box itself.

Cleaning the Box:4.

Use a damp cloth to clean the exterior of the box.
Do not use abrasive cleaners or solvents, as these may damage the surface.

Disposal Instructions
Dispose of the box in accordance with local waste management regulations.
If the box is damaged beyond repair, consider recycling it if possible.
Do not burn the box, as it may release harmful substances.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the MTM Broadhead Box, please contact the manufacturer
directly. Ensure you have the product details available for reference.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MTM Broadhead Box.
Thank you for prioritizing safety and responsible usage.



Guía de Instrucciones de Seguridad del MTM
Broadhead Box
Introducción
Gracias por elegir el MTM Broadhead Box. Este contenedor está diseñado para mantener tus cabezas de flecha
organizadas y seguras. Al seguir esta guía de instrucciones de seguridad, podrás disfrutar de su uso de manera
segura y eficiente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños.
Inspecciona el Broadhead Box antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el producto para ningún propósito que no sea el indicado.
Si notas algún daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Almacenamiento de Cabezas de Flecha:

Asegúrate de que las cabezas de flecha estén bien aseguradas en su lugar.
No sobrecargues el contenedor más allá de su capacidad de 16 cabezas.

Transporte:

Maneja el Broadhead Box con cuidado para evitar caídas o golpes.
Utiliza el asa para transportarlo, evitando el contacto directo con las cuchillas.

Uso en el Campo:

Mantén el Broadhead Box cerrado cuando no esté en uso.
Evita dejar el contenedor expuesto a la luz solar directa por períodos prolongados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Colocación de las Cabezas de Flecha:1.

Abre el Broadhead Box y organiza las cabezas de flecha en los compartimentos designados.
Asegúrate de que cada cabeza esté bien colocada y no se mueva.

Cierre del Contenedor:2.

Cierra la tapa del Broadhead Box asegurándote de que esté bien sellada.
Verifica que no haya objetos atascados en los bordes que puedan impedir un cierre seguro.

Transporte:3.

Utiliza el asa para llevar el contenedor.
Evita colocar peso adicional sobre el Broadhead Box durante el transporte.



Instrucciones de Eliminación
Si el MTM Broadhead Box ya no es útil o está dañado, elimínalo de acuerdo con las regulaciones locales
sobre residuos.
No arrojes el producto en la basura común; consulta con tu centro de reciclaje local para obtener
instrucciones sobre cómo desechar productos de plástico y otros materiales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, por favor, dirígete a un punto de
contacto en tu país de la UE. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la información de compra para
facilitar la asistencia.

Al seguir estas instrucciones y directrices de seguridad, podrás disfrutar de una experiencia de uso segura y
organizada con tu MTM Broadhead Box. ¡Feliz caza!



Guide de sécurité pour la Boîte à pointes MTM
Introduction
Merci d'avoir choisi la Boîte à pointes MTM Contient 16 fixes ou mécaniques. Ce guide de sécurité est conçu
pour t'informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, ainsi que sur les précautions à prendre pour éviter tout
risque potentiel.

Directives générales de sécurité
Assuretoi que la boîte est utilisée uniquement pour le stockage de pointes de flèches fixes ou
mécaniques.
Vérifie régulièrement l'état de la boîte pour t'assurer qu'elle ne présente pas de dommages.
Garde la boîte hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.
Ne laisse pas la boîte exposée à des températures extrêmes ou à l'humidité.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Ne surcharge pas la boîte audelà de sa capacité de 16 pointes.
Manipule la boîte avec soin pour éviter les coupures ou blessures causées par les pointes.
Évite de placer des objets lourds ou pointus sur la boîte pour prévenir tout dommage.
Ne laisse pas la boîte ouverte lorsque tu ne l'utilises pas pour éviter tout contact accidentel avec les
pointes.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation:1.

Place la boîte sur une surface plane et stable.
Assuretoi que la boîte est bien fermée avant de la déplacer.

Utilisation:2.

Ouvre la boîte en tirant doucement sur le couvercle.
Range les pointes dans les compartiments prévus à cet effet.
Ferme la boîte après utilisation pour assurer la sécurité.

Instructions de mise au rebut
Lorsque la boîte n'est plus utilisée, assuretoi de la jeter de manière responsable.
Vérifie les règlements locaux concernant le recyclage des plastiques et autres matériaux.
Ne jette pas la boîte dans des lieux non autorisés pour éviter la pollution.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à consulter les
ressources disponibles en ligne ou à contacter le point de contact de sécurité de l'UE.

En suivant ces directives, tu peux profiter de la Boîte à pointes MTM en toute sécurité. Merci de ta coopération
pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: MTM
Broadhead Box
Introduzione
Grazie per aver scelto il MTM Broadhead Box, progettato per contenere 16 punte fisse o meccaniche. La
sicurezza del consumatore è la nostra priorità. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza essenziali e
istruzioni per l'uso corretto del prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
(GPSR) dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se è stato danneggiato.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sulle procedure di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il MTM Broadhead Box solo per riporre punte fisse o meccaniche.
Non sovraccaricare il box oltre la capacità massima di 16 punte.
Maneggiare il box con cura per evitare di danneggiare le punte all'interno.
Non esporre il prodotto a temperature estreme o a condizioni ambientali avverse.
Tenere il prodotto lontano da fonti di calore o fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e l'Utilizzo
Controllo del Contenuto: Prima di utilizzare il box, assicurati che sia completo e privo di difetti.1.
Caricamento delle Punte:2.

Apri il box.
Posiziona le punte fisse o meccaniche negli scomparti designati.
Assicurati che ogni punta sia ben fissata e non possa muoversi.

Chiusura del Box: Dopo aver caricato le punte, chiudi il box con attenzione per garantire che sia ben3.
sigillato.
Conservazione: Riponi il box in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e in un ambiente4.
asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il box è danneggiato e non può più essere utilizzato, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta le risorse disponibili online o contatta il tuo
rivenditore autorizzato.



MTM Broadhead Box Bruksanvisning for
Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du har valgt MTM Broadhead Box. Denne oppbevaringsboksen er designet for å holde opptil 16 faste
eller mekaniske breddehoder på en sikker og praktisk måte. For å sikre trygg bruk og for å overholde EU's
generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR), vennligst les og følg retningslinjene i denne bruksanvisningen
nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller mangler.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk kun produktet til dets tiltenkte formål.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert om tilbakekallinger ved å sjekke EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Unngå å oppbevare skarpe gjenstander uten beskyttelse.
Ikke overfyll boksen; hold deg til den anbefalte kapasiteten på 16 enheter.
Bruk alltid boksen på en stabil overflate for å unngå uhell.
Unngå å utsette produktet for ekstreme temperaturer eller fuktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Åpning av boksen:1.

Løft lokket forsiktig for å unngå skader.
Sjekk at alle låsemekanismer fungerer som de skal.

Plassering av breddehoder:2.

Sett inn de faste eller mekaniske breddehodene i de tilpassede rommene.
Sørg for at hver enhet er sikkert plassert for å unngå bevegelse under transport.

Lukking av boksen:3.

Kontroller at alle breddehoder er trygt plassert før du lukker lokket.
Lukk lokket helt og sjekk at det er sikkert festet.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at boksen er tom og rengjort før den kastes.
For miljøvennlig avfallshåndtering, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt den relevante
myndigheten i ditt område.



Takk for at du følger disse retningslinjene for å sikre trygg bruk av MTM Broadhead Box. Vi ønsker deg en sikker
og effektiv opplevelse med produktet.



MTM Broadhead Box Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit MTM Broadhead Boxin. Tämä tuote on suunniteltu säilyttämään jopa 16 kiinteää tai
mekaanista nuolta turvallisesti ja kätevästi. Lue tämä käyttöohje huolellisesti ennen tuotteen käyttöä
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu ainoastaan nuolien säilyttämiseen.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa, ellei sitä ole tarkoitettu lapsille.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja varmista, että se on turvallinen käyttää.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetulla tavalla.
Varmista, että nuolien terävät osat eivät ole näkyvissä tai helposti saavutettavissa, kun tuote on suljettu.
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.
Jos huomaat tuotteen aiheuttavan vaaraa, lopeta sen käyttö välittömästi ja ilmoita asiasta.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Aseta MTM Broadhead Box tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että laatikko on puhdas ja kuiva ennen käyttöä.
Avaa laatikko varovasti, jotta et vahingoita sen mekanismeja.

Käyttö:2.

Aseta nuolisi laatikon sisälle niin, että ne ovat turvallisesti paikallaan.
Varmista, että nuolien terävät osat ovat suojassa ja etteivät ne pääse vahingoittamaan ketään.
Sulje laatikko huolellisesti käytön jälkeen.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset säännökset ja ohjeet tuotteen asianmukaisesta hävittämisestä.

Lisätiedot ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai
jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina.

Kiitos, että käytät MTM Broadhead Boxia. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
käytön.



Säkerhetsinstruktioner för MTM Broadhead Box
Introduktion
Tack för att du valt MTM Broadhead Box en praktisk förvaringslösning som rymmer 16 fasta eller mekaniska
bredblad. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa en säker och effektiv
användning av produkten. Vänligen läs igenom dessa instruktioner noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar för att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage. Använd inte produkten om den är skadad.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper för att förhindra olyckor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Se till att alla bredblad är korrekt förvarade och säkrade i lådan för att förhindra oavsiktlig skada.
Undvik att överfylla lådan, vilket kan leda till att den går sönder eller att bredbladen skadas.
Var försiktig när du öppnar lådan för att undvika att skada dig själv eller andra.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Placera MTM Broadhead Box på en stabil och plan yta.
Se till att lådan är ren och torr innan du börjar fylla den med bredblad.

Användning:2.

Öppna lådan genom att försiktigt lyfta på locket.
Placera bredbladen i de avsedda facken. Se till att de är ordentligt säkrade.
Stäng lådan noggrant efter användning för att skydda innehållet.

Underhåll:3.

Rengör lådan med en fuktig trasa och mild tvål. Torka av med en torr trasa.
Inspektera lådan regelbundet för att säkerställa att den är i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
När produkten inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Återvinn materialet om det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre säker att använda, följ lokala riktlinjer för farligt avfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala återförsäljare. Se
till att ha produktens information tillgänglig för snabbare hjälp.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att använda MTM Broadhead Box på rätt sätt kan du
säkerställa en trygg och effektiv användning.
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